@y MONARK CARGO

ANVANDARHANDBOK

CARGO ELCYKLAR

2- OCH 3-HJULIGA DISTRIBUTIONSCYKLAR

by

e
P I~
==






INNEHALL

Grattis till din nya cykel ..., 4
Max lastvikter ..o 5
Viktig information ........cccoiiiimiiiiii 6
Kontakta din aterforsaljare/
service vid féljande tillfallen: ..., 6
Saker cykling .....ccvvuuuiiiiiiiiiiiirr 6
Saker produktanvandning ........ccccceeeiiiiiiiniin, 6
Information om kassering ...........ccoceioiiiiiiiii 6
2T o o o T o T 7
SKIVDIOMSAN e e e e e 7
Funktioner i Shimano STEPS .......ccccuiiiiiimimniinieerrennes 8
Delarnas NAMN ......oveeiieiiice e e e e e 9
Specifikationer ... 9
Forberedelse ........ccuuuuiiiiiiminiiiiirc e 10
] 3 SRR 15
installningsmenyn ... 22
[ Ee ) T T 31
Assistansfunktion .........cccccooiiiiii 33
Batteri. .o 34
Cykeldator......uuv i 36
BelYSNING. . eiiieieiei e 37
ANNATL o 37
Anteckningar ... 38
OBS!

anvisningarna.

Av sakerhetsskal vill vi att du ldser igenom anvan-
darhandboken innan du anvander cykeln och féljer

2021 MONARK EXERCISE AB, VANSBRO, SWEDEN



it

AN
- o Semn Sy
o=l

GRATTIS TILL
DIN NYA CYKEL

Du har kopt en kvalitetsprodukt som vi ar 6vertygade om att du
kommer att fa stor gladje av.

Aven kvalitetsprodukter kraver underhall och ska kontrolleras och
justeras med jamna mellanrum. Gor du det far du storre gladje av
din cykel under 1ang tid och framfor allt ar sakerheten i ordning.

Denna anvandarhandbok ger dig den information du behover for
att kunna anvanda din elcykel. For 6vriga anvisningar gallande
installning, justering och underhall hdnvisar vi till “Service- och
anvandarhandbok Cargocyklar”.

Bilderna i handboken visas som exempel, och darfor kan det
vara skillnad pa det cykeln ar monterad med och den visade
bilden.

Om du ar osaker, fragar du din aterforsaljare/service och/eller
I3ter dem underhalla din cykel. Under alla omstdndigheter
rekommenderar vi att du later din atertforsaljare/service
underhalla och reparera alla vitala delar pa cykeln.



BESKRIVNING

Obs! Detta ar endast ett exempel pa distributionscykel.

Ringklocka
Véxelreglage

Styre

Framre pakethallare

Sadel med stod

Bromshandtag

Cykeldator

Batteri och
Batterihallare

Serie-
nummer,

Sadelstolpe Styrstam

Bakreflex/
Baklykta

Framskarm

Motorenhet Skivbroms

Korghallare

Kopplings-

faste Eker

Ekernippel
Skarmstag

Baknav med

i Déck (med reflex)
skivbroms

och slang

Kedje-
spannare

OBS! Ramnumret hittar du pa vevlagerhylsan, sadel-
roret eller styrhuvudet.

Notera att den framre pakethallaren kan ha olika
utférande, likasd kan cyklarna ha olika infastingar for
bakkorgarna.

MAX LASTVIKTER

2-HJULIGA CYKLAR 3-HJULIGA CYKLAR
Framre korg: 20 kg Framre lastlada: 160 kg
Bakre sidokorgar: 20 kg vardera Framre lastbarare: 20 kg

Bakre sidokorgar: 20 kg vardera




VIKTIG INFORMATION

Numret pa batteriets nyckel maste du ha vid kop av
reservnycklar. Forvara det pa en saker plats.

En aterforsaljarhandbok for yrkesmekaniker finns
pa Shimanos hemsida (http://si.shimano.com).
Montera inte isar eller konstruera om denna
produkt.

Forsok aldrig modifiera systemet pa egen hand
eftersom det kan orsaka problem med dess
funktion.

Folj lokala lagar och forordningar gallande cykling.

KONTAKTA DIN ATERFORSALJARE/
SERVICE VID FOLJANDE TILLFALLEN:

Om nadgon del behover bytas ut.

Vid eventuella funktionsfel eller om andra problem
uppstar.

Vid uppdateringar av produktens mjukvara.
Detaljer finns i avsnittet “Anslutning och
kommunikation med PC".

For information om montering och justering av
produkter som inte finns i anvdandarhandboken.

SAKER CYKLING

Observera anvisningarna i cykelns anvandar-
handbok for att cykla sdkert.

Fokusera inte for mycket pa cykeldatorns skarm nar
du cyklar, da kan en olycka hénda.

Kontrollera att hjulen sitter fast ordentligt pa cykeln
innan du borjar cykla. Om hjulen inte sitter fast
ordentligt kan cykeln falla omkull och allvarliga
skador kan uppsta.

Innan du barjar cykla pa en elassisterad cykel, se till
att du ar bekant med cykelns startegenskaper innan
du kor den pa gangvagar och vagar med flera filer.
Om cykeln startar haftigt kan olyckor ske.

Kontrollera att cykelns belysning fungerar innan du
cyklar i morker.

SAKER PRODUKTANVANDNING

Denna produkt &r inte avsedd att anvdndas av
personer som har nedsatt fysisk funktion, nedsatt
kansel, nedsatt mental funktion eller har bristande
erfarenhet och kunskap. Detta galler sdvida inte en
person som ansvarar for dessa personers sakerhet
Overvakar eller instruerar dem om anvandning av
denna produkt.

Latinte barn leka i narheten av produkten.

Ta alltid bort batteriet innan du drar ledningar eller
satter ihop cykelns delar. Annars kan elektriska
stotar uppsta.

Virekommenderar att du endast anvander Shimano
reservdelar.

Om bultar och muttrar sitter 16st eller lossnar,
eller om cykeln skadas, kan den plotsligt vdlta och
allvarliga skador kan uppsta.

Kontrollera batteriladdaren regelbundet, sarskilt
sladden, kontakten och héljet, och se s3 att det inte
finns nagra skador. Om laddaren &r trasig ska du
inte anvanda den utan byta till en ny.

Montera tacklock pad kontakter som inte anvands.

Vand dig till din aterforsaljare/service for justering
av produkten.

Produkten &r utformad for att vara helt vattentat
for att kunna anvéndas dven under vata vader-
forhallanden. Daremot ska du inte avsiktligt 1agga
denivatten.

Rengor inte cykeln med en hogtryckstvatt. Om det
kommer vatten pa ndgon av komponenterna kan
tekniska problem eller rost uppsta.

Hantera produkten med varsamhet och undvik att
utsdtta den for kraftiga stotar.

Aven om cykeln fortfarande fungerar som en vanlig
cykel nér batteriet har tagits ur, sa satts inte lyset
pa om det ar anslutet till det elektriska systemet.
Kom ihdg att anvandning av cykeln under sadana
forhallanden kan anses bryta mot trafikregler.

INFORMATION OM KASSERING

. Folj lokala reger vid kassering av
anvanda batterier. Om du ar osaker

kan du kontakta din aterforsaljare/

service eller en cykelhandlare.




RENGORING

Hur ofta underhall behover utféras beror pa
cyklingsforhallandena.

Rengor kedjan regelbundet med ett [ampligt
rengoringsmedel for kedjor. Anvand inte under nagra
omstandigheter alkaliska eller sura rengdringsmedel for
att ta bort rost. Om sddana rengéringsmedel anvands
kan de skada kedjan och da kan allvarliga skador uppsta.

e Anvand inte fortunning (thinner) eller andra
[6sningsmedel for att reng6ra nagon av
produkterna. Sddana medel kan namligen skada
ytorna.

e Duborregelbundet rengora kedjekransarna
med ett neutralt rengéringsmedel. Att dessutom
rengora kedjan med ett neutralt rengdringsmedel
och sedan smorja den kan vara ett effektivt satt att
forlanga kedjekransarnas och kedjans livslangd.

e Anvand en fuktig trasa som vridits ur ordentligt nar
du rengor batteriet och plastskyddet.

e Kontakta din aterforsaljare/service vid eventuella
fragor om hantering och underhall.

e Produktgarantin galler inte for naturligt slitage eller
aldrande som uppstar under normal anvandning.

SKIVBROMSAR

Skivbromsarna som sitter pa vara cyklar ar helt
hydrauliska. For att uppna en optimal bromseffekt ar
det viktigt att bromsskivan &r ren, inte belagd med olja
och utan skador. Bromsbeldggen ska bytas ut innan de
ar helt nedslitna och ska darfor kontrolleras med jamna
mellanrum.

Pa helt hydrauliska skivbromsar ar det viktigt

att kontrollera hallbarheten for vatskan/oljan i
bromssystemet. Det kan dven uppstd kondens i
systemet, vilket betyder nedsatt bromsformaga.

| sa fall ska vatskan/oljan bytas. Av sdkerhetsskal
rekommenderas darfor service en gang om aret
eller enligt tillverkarens anvisningar. Eftersom det
kravs stor insikt och tekniskt kunnande for att utfora
den nédvandiga servicen, ska den utforas av din
aterforsaljare/service.

OBS! Full bromseffekt fas efter nagra
dagars anvandning nar bromsbeldggens
ytskikt blivit uppruggat. lakttag darfor
extra forsiktighet de forsta dagarna.

VARNING!
e Vintertid kan isbildning fordrdja
bromseffekten.

e Bromsskivan och bromsbeldaggen
kan bli heta under anvéndning.




FUNKTIONER | SHIMANO STEPS

FUNKTIONER

e Kompakt design och 13g vikt
e Tystochjamn cykling

e Funktion for gangassistans (Walk assist mode)

ATT CYKLA PA CYKELN

1. Satt pa strommen
2. Valj 6nskat assistanslage
Assistansen startar ndr pedalerna satts i rorelse

4. Andra assistanslage i férhallande till vag-
forhallandena

5. Stangav strommen nar cykeln &r parkerad

ASSISTANSLAGE
Du kan valja ett SHIMANO STEPS-assistanslage for varje enskilt tillfalle.

ASSISTANS

Om instéliningarna inte ar korrekta, exempelvis for
hard kedjespanning, kan inte ratt assistans-kraft
uppnas. Om detta hander bor du kontakta din
aterforsaljare/service.

Den har komponenten &r kompatibel med
fotbroms. Om veven inte &r installerad i ratt lage
eller om kedjespanningen inte har justerats korrekt,
kontakta din aterforsaljare/service, eftersom det da
inte finns nagon korrekt assistanskraft.




DELARNAS NAMN

A Vaxelreglage E Drivenhet
B Bakvaxel F Batteri
C Cykeldator G Batterifaste
D Assistansreglage H Batteriladdare
SPECIFIKATIONER
Temperaturintervall: °c Batterit Litiurmionbatteri
-10 — 50 atteri itiumjonbatteri
Vid urladdning > vp J
Temperaturintervall: 0 10°C Andiven kapacitet Se batteriets anvandar-
- iv i
Under laddning: 4 g P handbok.
Forvaringstemperatur -20-70°C Angiven spanning 36V DC
Forvaringstemperatur . . .
) -20-60°C Typ av drivenhet Mittmonterad
(batteri)
Laddningsspéanning 100 —-240V AC Motortyp Borstlos DC
Laddningstid Se batteriets anvandar- Angiven effekt W
addningsti 250
9 handbok. (drivenhet) 5




FORBEREDELSE

INLEDNING

Det gar inte att anvdnda batteriet omedelbart efter att det fraktats. Batteriet kan anvandas efter att det laddats med
avsedd laddare. Se till att ladda det innan anvandning. Batteriet kan anvandas nar dioden lyser.

LADDA BATTERIET

Ladda batteriet nar det sitter kvar pa cykeln

Placera batteriladdaren pa en stadig yta, t.ex. golvet, innan laddning. Se till sa att cykeln star stadigt sa att den inte
valter under tiden batteriet laddas.

1. Anslut batteriladdarens natkontakt till vdgguttaget

2. Anslut laddningskontakten till laddningsuttaget pa batterihallaren eller batteriet

3. Stdngladdningsuttagets lock ordentligt efter avslutad laddning

Lock

Batteri /
I

Laddnings-
kontakt

Laddnings-
uttag

Ladda batteriet nar det tagits bort fran cykeln

Adapter (SM-BTEG60) &r nédvandig for att kunna ladda batteriet nar det har tagits bort frdn cykeln.

1. Anslut adaptern till laddningskontakten
2. Anslut laddarens natkontakt till vadgguttaget
3. Anslut adaptern till batteriets laddningsuttag

Adapter | | | | Batteri

S

Adapter

Laddningskontakt

Laddningsuttag
Laddningskontakt

10



DIODER PA BATTERIET

Dessa anvands for att kontrollera aktuell laddningsstatus.

Indikation for laddningsforlopp

Under tiden som batteriet laddas lyser dioderna.

Batteriets dioder Batteriniva
Yeooe 0-20%
oYeee 21 - 40%
ocoogee 41 - 60%
coo¥e 61-80%
coo0O0W 81-100%
00000 100%

Indikation batteriniva

Batterinivan kan kontrolleras genom att trycka pa batteriets pa/av-knapp.

Batteriets dioder Batteriniva
0000 100 - 81%
(OB ONONON ] 80 - 61%
COo0Cee 60 - 41%
Ooceee 40 - 21%
o N N N 20-1%
. o000 0% (Nar batteriet inte sitter pa cykeln)
PPPPEPS 0% (Nar batteriet sitter pa cykeln)
Stangs av

Batteriets dioder

(e

¥
oYoYeI I' )

OBS! Nar den aterstdende batteri-kapaciteten ar lag

borjar systemet sténgas av i foljande ordning:

1. Elassistans
(Assistanslaget vaxlar automatiskt till [ECO] och
stangs sedan av. Vaxlingen till [ECQO] sker tidigare
om batteridriven belysning ar ansluten).

2. Vaxling

3. Belysning

O Diod lyser

»
*‘ Diod blinkar
']
. Diod slackt

11
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DIODER PA BATTERILADDAREN

Laddarens diod tands upp nar laddningen startat.

O

Tands upp

Laddning Diod

g ard

Laddningsfel
Blinkar

Laddningen ar klar

Avstangd

HANTERING OCH LADDNING AV BATTERIET

Laddning kan utforas nar som helst oberoende av hur mycket batteristyrka som aterstar, men du bor ladda batteriet
fullt vid féljande tillfallen. Anvand den speciella laddaren nér du laddar batteriet vid dessa tillfallen.

e Batteriet drinte fulladdat vid inkdpstillfallet. Innan cykling bor du ladda batteriet tills det &r fulladdat.

e Omduinte kommer att anvanda cykeln under en langre tid, bor du ladda batteriet till ca 70 % innan férvaringen.

OBS! Om batteriet ar fullt urladdat bor det laddas
sa fort som majligt. Om du forvarar batteriet utan
att ladda det kommer det att forsamras. Lat inte
batteriet laddas ur helt och hallet. Ladda det var 6:e
manad vid ldngre tids forvaring.




MONTERA OCHTA BORT BATTERIET

Batteriet &r [ast mot batterihallaren med hjalp av

OBS! Numret pa batteriets
nyckel maste du ha vid kép av

reservnycklar. Férvara det pa
olika typer av nycklar. en siker plats.

nyckeln.
Foljande beskrivning kanske inte stammer da det finns

Montera batteriet

Hall i batteriet ordentligt vid monteringen for att

undvika att tappa det. OBS! Innan du bérjar cykla,
kontrollera att locket till

Observera féljande for att forhindra att batteriet faller laddningskontakten r stingt.

ner under cykling:

e Setill att batteriet ar last i batterihallaren

e Cyklainte med nyckeln isatt

1. Sattibatterietihallaren bakifran. Skjut batteriet
framat och tryck in det ordentligt.

2. Taurnyckeln. Vrid nyckeln till 13st Iage och ta sedan
ur den.

Skena

Tryck pa on/off-
knappen for att sla
Las- av strémmen

Ta bort batteriet

Nyckel cylinder
Hall i batteriet ordentligt nar du tar bort det fran cykeln \ %‘*———_—
U —
00000

och néar du bar det for att undvika att tappa det. T @
0

o %

Placeringen av nyckeln paverkar inte monteringen
av batteriet i hallaren. Du kan montera det oavsett
nyckelns lage.
1. Sattinyckeln. SI3 av strommen. Satt sedan i

nyckeln i l3set pa batterihallaren.

r

2. Vrid nyckeln tills du kdnner ett visst motstand. [ ‘ )
3. Tabort batteriet forsiktigt. Du kan endast ta bort [

batteriet nér nyckeln ar i olast lage

e\ o

13



MONTERA OCHTA BORT CYKELDATORN

Cykeldatorn kan sdkras sa att den inte kan tas bort sa Iatt. Kontakta din aterforsaljare/service for mer information.

Montera cykeldatorn

1. Skjutin cykeldatorn i fastet
2. Skjutin cykeldatorn ordentligt tills den klickar pa plats

OBS! Om inte cykeldatorn

ar korrekt inskjuten i fastet
kommer inte assistansfunk-
tionen att fungera normalt.

Ta bort cykeldatorn

Drag ut cykeldatorn. Tryck ner [asspaken ordentligt for att lossa
cykeldatorn.

Lasspak




DRIFT

SLA PA/JAV STROMMEN

e Strommen kan inte slds pa nar laddning pagar

e Om cykeln inte har anvants under 10 minuters tid slds strommen automatiskt av (automatisk avstangningsfunk-

tion)

Paslagning fran cykeldatorn

e Om cykeldatorns inbyggda batteri inte &r tillrackligt laddat slas den inte pa

e Cykeldatorns inbyggda batteri laddas endast nar cykeldatorskarmen ar pa

Hall ner strombrytaren i 2 sekunder for att starta.

OBS! Ha inte nagon fot pa
pedalerna nar du slar av/pa
systemet. Detta kan orsaka
ett systemfel.

DISPLAYEN NAR STROMMEN SLAS PA

LON

Strombrytare

Nar strommen sl3s pa visas en skarm som liknar den som visas nedan, vaxlar sedan till grundskdrmen.

Normal startskarm

Skarm 1ag batteriniva

SHIMAND

STEPS

A 0

Nivan pa cykeldatorns inbyggda batteri ar for 13g.

Om du slar pa strommen med cykeldatorn ansluten till
cykeln laddas cykeldatorns inbyggda batteri.

15
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CYKELDATOR OCH ASSISTANSREGLAGE

Funktions-

Belysnings-
knapp

Pa/av-
knapp

Funktioner
assistansreglage

x Cykling:  Okar assistansen
Installning: Flyttar markoren, justerar installningar etc.

Y Cykling:  Minskar assistansen
Installning: Flyttar markoren, justerar installningar etc.

Cykling:  Andrar visning av farddata i displayen
A Instéllning: Skiftar mellan skarmvisningarna,

bekréftar instéllningar

SLA PA/AV BELYSNINGEN

e Omdin cykel har belysningen ansluten till drivenhe-

ten kan du kontrollera den fran cykeldatorn

Belysningsknapp

e Belysningen slacks samtidigt som batteriet stangs

av - ar batteriet avstangt ar belysningen slackt (att

tanka pa vid cykling i morker)

o . .. w . Belysningen Belysningen
Tryck pa belysningsknappen for att tdnda belysningen. paslagen avsrageng

For att slacka belysningen trycker du pa knappen igen.

00:00 +HNID

0.0

Om ingen belysning ar ansluten till drivenheten kan du
$ECO

andra installningen Back light (Bakgrundsbelysning) i
installningsmenyn for cykeldatorn till Manual (Manuell).
Da kan du sla pa/stanga av bakgrundsbelysningen

DST
i displayen med hjalp av belysningsknappen p& 0000.0 i

cykeldatorn.



STANDARDSKARMBILD
Visar cykelns status och farddata.

Vaxellaget visas endast vid elektronisk vaxling.

Batteriniva

B Serviceindikator
Inikerar behov av service. Kontakta din
aterforsaljare/service om denna symbol visas
C Vaxelposition (endast vid elektronisk vaxel)
D Farddata
E Vaxelshiftslage (manuell)
F Assistansmatare, visar assistansnivan
G Aktuellt assistanslage
H Aktuell hastighet
| Aktuell tid
J Belysning
Indikerar att belysningen ansluten till drivenheten
ar paslagen
K Bluetooth-ikon

Visas om ansluten via bluetooth

BATTERINIVAINDIKATOR

Du kan kontrollera batterinivan under cykling.

(1)

(H)
(G)
(F)
(E)

() (K)

e

DST
_2018.0 k)

(A)

(B)

(O
(D)

Batterinivan visas som en siffra och en ikon. Displayens utseende varierar beroende pa cykel. Du maste ansluta till
E-TUBE PROJECT for att andra detta. Kontakta en aterforsljare/service for mer information.

lkon Batteriniva
100 - 81%
80-61%

17
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ANDRA ASSISTANSLAGE
Andra assistanslige med assistansreglaget

Tryck pd Assist-X eller Assist-Y.

Om inget assistansreglage ar anslutet kan du ocksa halla ned
funktionsknappen for att vaxla assistanslage.

Det gar emellertid inte att vaxla till gdngassistanslaget [WALK].

Assistans-

reglage /_—_\

“é‘?@/@/

Funktions-
knapp

00:00 20:1n

Manual

Ilgllllllll
DST

0000.0 km

Xa wy

[NORM] 444
AV 2 4 WAL

<

F S

b” Langt tryckY

o Kort trycky



LAGE FOR GANGASSISTANS
e Det har laget kanske inte ar tillgangligt i vissa regioner.

¢ Gangassistanslaget max hastighet &r 6 km/h. Assistansniva och hastighet varierar med vaxellaget.

Byt till gangassistanslage

Tryck och hall ned Assist-Y i ungefar 2 sekunder
tills [WALK] visas pa skdarmen

f;f;aens' 00:00 o0« I 00:00 01Nk
Xt 0

Manual

=

OBS! En varningston ljuder om du for-
soker vaxla till [walk] om den aktuella
hastigheten inte &r (o km/t) eller om

) Assistans-
det finns tryck pa pedalerna etc. reglage

1. Hall ned Assist-Y nar du anvander gangassistanslaget.
e Starta gangassistanslaget.

¢ Om Assist-Y inte anvands under 1 minut slas Y_

Anvanda gangassistansfunktionen Y_E7

gangassistanslaget av [OFF].
2. Hall i styret och skjut cykeln forsiktigt.
3. Slapp Assist-Y for att stoppa gdngassistanslaget.
4. Tryck Assist-X-knappen for att avsluta. x

19
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ANDRAVISNING AV FARDDATA

Varje gang du trycker pa Assist-A eller cykeldatorns funktionsknapp éndras vilken farddata som visas.

<> X

Assistans-
reglage
glag fﬁ\
W
Funktions-
knapp

+ECO

[ —
Manual

IIB_IIIIIIEI

Text i displayen Beskrivning
[DST] Korstracka *1
[ODO] Total korstracka
[RANGE] Beraknad kvarvarande korstricka *2
[RANGE] Beraknad korstracka for varje assistanslage *2 *3 *4
[TIME] Beraknad tid *4
[AVG] Genomsnittlig hastighet *4
[MAX] Max hastighet *4
[CADENCE] Tramphastighet *4
*1 Nar [DST] visas, hall ner Assist-A i 2 sekunder for att nollstalla all
farddata.

*2 Berdknad kvarvarande korstracka ar endast en uppskattning och ska

ses som riktlinje.

*3 Dessa data visas enligt bild nedan. Vaxelskiftesldge och vaxelposition

visas inte.

RANGE
HIGH 61 km

T7T km

NORM
ECO 97 km

*4 Valfri post: Du kan konfigurera displayinstallningarna i E-TUBE

PROJECT.

Detaljer finns i avsnittet “Anslutning och kommunikation med

utrustning”.




Nollstalla korstracka

Du kan nollstalla korstrackan fran huvudskarmen. Nar du nollstaller korstrackan, nollstalls aven [TIME], [AVG] och [MAX].

1. Tryck pa Assist-A eller funktionsknappen for att andra farddatavisningen till [DST].

Assistans-
reglage N =
( A 0000 o lINb
krih
tECD
‘5?4&@/, —
Manual
Funktions- o BME W B E B A EE
knapp

2. Hall ned Assist-A tills vardet vid [DST] blinkar.

0000 #1C-1mk
Assistans- 0 0
reglage §
kruvh
X—G:l 'ECO
—
Mlamual
YL_\\j s iEjssa s s am

3. Tryck pa Assist-A igen.
eeF3rddata ar nollstalld.

ee [DST] -vardet slutar blinka och skdrmen aterstalls till grundskdarmen
efter 5 sekunder.

21



INSTALLNINGSMENYN
OPPNA INSTALLNINGSMENYN

1. Stanna cykeln.

Normal visning

Instéllningsmeny

00:00 =0+ Il

O Setling
2. Tryck och hall ner funktionsknappen. «
Slapp upp knappen nar skarmen visar “Setting”. Clock
/ \\ SECO Start modo
Manual Brightress
. !EI T FRFOIA
DST
®__® I'J'EIL'I[]D km
Y
Funktions-

knapp

3. Bladdra bland menyerna

Tryck pa Assist-X eller Assist-Y fér att fl q .
) (1.). rys p'a ssist-X eller Assist-Y for att flytta [Clear] [Exit]
markdren i installningsmenyn. P
o ~ PN v A
(2) Tryck pa Assist-A. | [Clock] | | [RD protection reset] |
Skdrmen andras till den valda menyn. - ~ - ~
Assistansreglage — = ‘ [Start mode] ‘ ‘ [Shifting advice] |
)(-i—— S X _E ~ Faay = FaX
¢E:37 Y—E | [Backlight] | | [Shift timing] |
9.8 0.8 4 = b4 &
— —. [ [Brightness] | | [Adjust] |
= o v FaN =~ Fa
& il | [Beep] | | [Fontcolor] |
A :D ~ PN ~ FaX
Y —J . q
) ey [Unit] [Language]
_ >
Funktions-
knapp
Menyer Detaljer
[Clear] Nollstaller korstrackan eller de installda vardena
[Clock] Staller klockan
[Start mode]*a1 Staller in startvaxel
[Backlight] Konfigurerar skarmens bakgrundsbelysning
[Brightness] Staller in skarmens ljusstyrka
[Beep] Satter PA/AV pip-ljudet
[Unit] Valj mellan km och miles Y
[Language] Staller in skarmens sprak
[Font color] Valj svart eller vit teckenfarg
[Adjust]*2 Justera det elektroniska vaxelreglaget
[Shift timing]*2 Justera vaxlingstidpunkten
[Shifting advice] *2 Staller vaxlingsanvisningarna PAJAV
[RC protection reset] *3 Aktiverar aterstallning av RD-skydd v
[Exit] Aterga till huvudskiarmen

*1 Endast vid elektronisk vaxling med inbyggt vaxelnav
*2 Endast vid elektronisk véxling
*3 Endast vid elektronisk vaxling med bakvaxeln



[CLEAR] NOLLSTALLA VARDEN
Nollstaller korstrackan eller de installda vardena.

Nar [DST] nollstalls, nollstalls dven [TIME], [AVG] och [MAX].

1. Oppna [Clear]-menyn.

(1) Oppna instéllningsmenyn.

(2) Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att valja [Clear], tryck sen pa Assist-A eller funktionsknappen.

2. Tryck pd Assist-X eller Assist-Y for att valja vilket varde du vill nollstalla.

Exit
DST 000.0 km
Default

Assistans-
reglage
X gy
A—c)
Y
X
¥
Menyer Detaljer
[Exit] Atergér till installningsmenyn
[DST] Nollstaller korstrackan
[Default] Med [Default] aterstalls vardena till féljande standardvarden:

¢ [Backlight]: ON
e [Unit]: km
e [Brightness]: 3

* [Beep]: ON
e [Language]: English
e [Font color]: Vit

3. Tryck pa Assist-A eller funktionsknappen for att aterstalla de valda vardena.

* Skarmen atergdr automatiskt till instéllningsmenyn.

Assistans-

reglage r—\

Xﬂ
A
Y

-y

\\?@@/

Funktions-
knapp

23



[CLOCK] INSTALLNING KLOCKA
Staller in den aktuella tiden. Stéall forst in “timme” sedan "minuter”.

I steg 2 och 4 nedan kan du dndra vardena snabbt genom att halla ned Assist-X eller Assist-Y.

1. Oppna [Clock]-menyn.

(1) Oppna instéllningsmenyn.

(2) Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att valja [Clock], tryck sen pd Assist-A
eller funktionsknappen.

2. Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att stalla in tiden.
eTryck pd Assist-X for att 6ka vardet.
eTryck pa Assist-X for att minska vardet.
Assistans- x_
reglage Q
A—

Y]

3. Tryck pa Assist-A eller funktionsknappen for att bekrafta installningen.
Markoren flyttas till minut-vardet.

Assistans-
reglage

e @

Funktions-
knapp

4. Tryck pd Assist-X eller Assist-Y for att stalla in minut-vardet.
*Tryck pa Assist-X for att 6ka vardet.
eTryck pad Assist-X for att minska vardet.

regige i—_ﬁ;’@ \
"B
Y_

5. Tryck pa Assist-A eller funktionsknappen for att bekrafta installningen.

* Skarmen atergar automatiskt till installningsmenyn.

Assistans-

reglage
X g

® @

Funktions-
knapp
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[BACKLIGHT] INSTALLNING BAKGRUNDSBELYSNING
Konfigurerar skarmens bakgrundsbelysning.

1. Oppna [Backlight]-menyn.
(1) Oppna installningsmenyn.
(2) Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att valja [Backlight], tryck sen pa Assist-A eller funktionsknappen.

2. Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att flytta markdren till det varde du vill stélla in.

X
A—
Y_I : /
-
Y£
Varden att stélla Detaljer
[ON] Alltid paslagen
[OFF] Alltid avslagen
[MANUAL] Slar pa och avi samverkan med den batteri-
drivna belysningen

3. Tryck pa Assist-A eller funktionsknappen for att bekrafta installningen.

* Skarmen atergdr automatiskt till instéllningsmenyn.

Assistans-
reglage

e .©

Funktions-
knapp
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[BRIGHTNESS] INSTALLNING BAKGRUNDSBELYSNINGENS LJUSSTYRKA
Stéller in skdrmens ljusstyrka.
1. Oppna [Brightness]-menyn.
(1) Oppna instéllningsmenyn.
(2) Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att valja [Brightness], tryck sen pa Assist-A
eller funktionsknappen.

2. Tryck pd Assist-X eller Assist-Y for att justera ljusstyrkan.
Ljusstyrkan kan justeras i fem olika nivaer.

Assistans-
reglage

3. Tryck pa Assist-A eller funktionsknappen for att bekrafta installningen.

* Skarmen atergar automatiskt till installningsmenyn.

Assistans-
reglage

® @

Funktions-
knapp



[BEEP] INSTALLNING PIP-LJUD.

Satter PA/AV pip-ljudet.
Aven om [Beep] &r installt pa [OFF], kommer ett pip att ljuda vid felaktigt handhavande, systemfel, etc.

1. Oppna [Beep]-menyn.
(1) Startar installningsmenyn.
(2) Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att vélja [Beep], tryck sen pa Assist-A eller funktions-

knappen.

2. Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att flytta markdren till det varde du vill stélla in.

Assistans-
reglage

Vérden att stalla Detaljer
[ON] Aktivera pip-funktion
[OFF] Inaktiverar pip-funktion

3. Tryck pa Assist-A eller funktionsknappen for att bekrafta installningen.

* Skarmen atergar automatiskt till installningsmenyn

Assistans-
reglage

)

Funktions-
knapp



[UNIT] SKIFTA MELLAN KM/MILE

Skifta mellan kilometer och mile.

1. Oppna [Unit]-menyn.
(1) Oppna instéllningsmenyn.
(2) Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att valja [Unit], tryck sen pa Assist-A eller funktionsknappen.

2. Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att flytta markoren till det varde du vill stalla in.

Assistans-
reglage

Varden att stalla Detaljer
[km] Visning i km
[mile] Visning i miles

3. Tryck pa Assist-A eller funktionsknappen for att bekrafta installningen.

* Skdrmen atergdr automatiskt till instéllningsmenyn

Assistans-

reglage
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Funktions-
knapp




[LANGUAGE] SPRAKINSTALLNING
Staller in skarmens sprak.

1. Oppna [Language]-menyn.
(1) Oppna installningsmenyn.

(2) Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att valja [Language], tryck sen pd Assist-A eller funktionsknappen.

2. Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att flytta markdren till det varde du vill stélla in.

Assistans-
reglage

-<3‘>><

an ()

< X

Varden att stalla
[English]
[Frangais]
[Deutsch]

[Nederlands]

[Italiano]

[Espaiiol]

3. Tryck pa Assist-A eller funktionsknappen for att bekrafta installningen.

* Skdrmen atergdr automatiskt till instéllningsmenyn

Assistans-
reglage
X
A
v-Salf
t? ®
Funktions-
knapp

Deutsch

Mederlands
Italiano
Espariol
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[FONT COLOR]INSTALLNING TECKENFARG
Valj mellan svart eller vit teckenfarg.

1. Oppna [Font color] menyn.
(2) Oppna instéllningsmenyn.
(2) Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att valja [Font color], tryck sen pa Assist-A eller funktionsknappen.

2. Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att flytta markoren till det varde du vill stélla in..

Assistans-

reglage

x_

A—50

Y—< 06:01 0+ 1 06:01 =04 I
X Font colar Font color
Yg White

Black

Varden att stalla
[White]
Vit
[Black]
Svart

3. Tryck pa Assist-A eller funktionsknappen for att bekrafta installningen.

* Skarmen atergadr automatiskt till installningsmenyn

Assistans-
reglage

® @

Funktions-
knapp

[EXITISTANGER INSTALLNINGSMENYSKARMEN
Aterga till huvudskarmen.
1. Oppna installningsmenyn.

2. Tryck pa Assist-X eller Assist-Y for att valja [Exit], tryck sen pa Assist-A eller funktionsknappen.

* Skdrmen dtergar automatiskt till installningsmenynskarmen



FELSOKNING
INDIKATION FOR BATTERINIVA OCH FEL

Systemfel och liknande varningar indikeras av dioderna pa batteriet. Om laget inte blir battre bor du kontakta din

aterforsaljare/service.

Felindikation Orsak Ljusmonster *1 | Atgard

Systemfel Kommunikationsfel i cykelns | Se till att sladden inte &r [6s eller felaktigt anslu-
system Q LA A Re ten.

Temperaturskydd | Om temperaturen dverstiger Lagg batteriet pa en sval plats, skyddat fran direkt
det rekommenderade drifts- solljus, tills temperaturen har gatt ner tillrackligt.
omradet, stangs batteriet av. l'.‘f [ W oW

Misslyckad Detta visas om en autentisk Anslut ett autentiskt batteri och en autentisk

sakerhetsverifie- | drivenhet inte ar ansluten. drivenhet.

ring Detta visas om nagon av 0 ® O ® ® | ontrollera kablarnas skick.
kablarna ar urdragna.

Laddningsfel Detta visas om ett fel intréaf- Ta ur laddaren fran batteriet och tryck pa strom-
far under laddning. doeee knappen. Om ett fel uppstar bor du kontakta din

aterforsaljare/service.

Batterifel Elektriskt fel inuti batteriet . ... | Anslut laddaren till batteriet och ta sedan ur den

geeey igen. Tryck pa strombrytaren nar endast batteriet
ar anslutet.
Om ett fel uppstar nar endast batteriet ar anslutet
bor du kontakta din aterforsaljare/service.
*1 @ :Slackt i) :Lyser O :Blinkar Q&0 T I
FELMEDDELANDEN PA CYKELDATORN 20 0
Om problemet |6ses forsvinner felindikeringen. "
Om problemet inte gar att |0sa, kontakta din aterforsaljare/service. —
|
Manual
wow o wwnaafi]e
DST
2018.0 um
Kod Orsak Driftsbegransning Atgird
Wo11 Ingen hastighet upptacks. | Den maximala hastighe- | Kontakta din aterférsaljare/service eller en lokal cykel-
ten upp till vilken elas- | handlare for hjalp, eftersom det finns risk for féljande:
sistans tillhandahalls e Hastighetssensorn dr installerad i fel position.
kan minska. ¢ Magneten som medféljer skivbromsrotorn har
lossnat.
Wo13 Initiering slutfordes inte Assistansen blir lagre an | Tryck pa batteriknappen, utan att rora pedalerna, for
normalt for momentsens- | normalt. att sla pa strommen igen.
orn.

Wo32 Den installerade bakvaxeln | Det gar inte att vaxla. Kontakta din aterforsaljare/service eller distribut6ren.

skiljer sig fran den bak-
vaxel som ar konfigurerad i
systemet.
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Om ett felmeddelande visas pa hela skdrmen foljer du ndgot av procedurerna nedan

for att aterstalla den.

Tryck pa strombrytaren pa batteriet.
Ta bort batteriet fran batterihallaren.

Obs!

Om en aterstdllning av batteriet inte [3ser problemet

eller om samma problem uppstar ofta, kontakta din

aterforsaljare/service.

L]

Kod Orsak

Driftsbegransning

Atgard

Eo1o Ett systemfel upptacktes.

Elassistansen ar inte till-

ganglig under cykling.

Tryck pa batteriets stromknapp for att sla av
strommen och sla sedan pa den igen.

Eo13 En avvikelse upptacktes i

enhetens mjukvara.

Elassistansen ar inte till-
ganglig under cykling.

Kontakta din aterforsaljare/service eller distri-

butéren.

Eo14 Hastighetssensorn kan ha

installerats i fel position.

Elassistansen ar inte till-
ganglig under cykling.

Kontakta din aterforsaljare/service eller distri-
butéren.

Eo20 Ett kommunikationsfel mellan
batteriet och drivenheten

upptacktes.

Elassistansen ar inte till-
ganglig under cykling.

Kontakta din aterforsaljare/service eller distri-
butéren.

Eo21 Batteriet som ar anslutet till
drivenheten 6verensstammer
med systemstandarder, men

stods inte.

Elassistansen ar inte till-
ganglig under cykling.

Tryck pa batteriets stromknapp for att sla av

strommen och sla sedan pa den igen.

Eo22 Batteriet som ar anslutet till
drivenheten 6verensstammer

inte med systemstandarder.

Elassistansen ar inte till-

ganglig under cykling.

Tryck pa batteriets stromknapp for att sla av
strommen och sla sedan pa den igen.

Eo3o0 Den installerade vaxelkompo-
nenten skiljer sig fran kompo-
nenten som ar konfigurerad i

systemet.

Elassistansen ar inte till-
ganglig under cykling.

Kontakta din aterforsaljare/service eller distri-
butéren.

Eo33 Den nuvarande mjukvaran ar
inte kompatibel med det har

systemet.

Elassistansen ar inte till-

ganglig under cykling.

Kontakta din aterforsaljare/service eller distri-

butoren.

Eo43 En del av cykeldatorns mjuk-

vara kan vara skadad.

Elassistansen ar inte till-

ganglig under cykling.

Kontakta din aterforsaljare/service eller distri-

butoren.




ASSISTANSFUNKTION

Symtom

Mdjlig orsak

Atgérd

Assistans ges inte.

Ar batteriet tillrackligt laddat?

Kontrollera batteriladdningen. Ladda bat-
teriet om det &r nastan urladdat.

Cykling i backar vid varmt vader eller cykling
under lang tid med tung last?

Batteriet kan vara 6verhettat.

Stang av strommen, vénta ett tag och kon-
trollera sedan en gang till.

Drivenheten, cykeldatorn eller assistansregla-
get kan vara felaktigt anslutna eller sa kan det

vara problem med en eller flera avdem.

Kontakta din aterforsaljare/service.

Ar hastigheten fér hég? Kontrollera cykeldatorns display.
Assistans ges inte vid hastigheter 6ver 25
km/h.

Trampar du? Cykeln ar inte en motorcykel sa du maste

anvanda pedalerna.

Ar assistansldget instillt pa [AV]?

Stall assistanslaget pa [HIGH]. Om du fort-
farande inte har nagon assistans, kontakta
din aterforsaljare/service.

Ar strommen till cykeldatorn pa?

Om du har utfért stegen nedan och fortfa-
rande inte har nagon assistans, kontakta
din aterforsaljare/service.

Tryck och hall strombrytaren pa cykelda-
torn intryckt i 2 sekunder eller tryck pa
strombrytaren for att sla pa strommen.

Korstracka med assistans ar
for kort.

Korstrackan kan bli kortare beroende pa vag-
forhallanden, vaxelldget och om belysningen
ar PA eller Av.

Kontrollera batteriladdningen. Ladda bat-

teriet om det ar nastan urladdat.

Batteriets kapacitet kan sjunka under vintern.

Detta ar inte ett tecken pa ett problem.

Batteriet ar en forbrukningsdel. Upprepad
laddning och langa anvéndningsperioder gor
att batteriet forlorar prestanda.

Om korstrackan som kan koras pa en ladd-
ning dr mycket kort, byt ut batteriet mot
ett nytt.

Det gar trogt att trampa.

Har décken tillrdckligt lufttryck?

Pumpa dacken.

Ar assistansldget instillt pa [OFF]?

Stall assistanslaget pa [HIGH]. Om du fort-
farande inte har nagon assistans, kontakta

din aterforsaljare/service.

Batteristyrkan kan vara lag.

Nar du har laddat batteriet fullt kontrolle-

rar du nivan pa assistans igen. Om du fort-

farande inte har nagon assistans, kontakta
din aterforsaljare/service.

Satte du pa strommen med ena foten pa
pedalen?

Satt pa strommen igen utan att ha en fot
pa pedalen. Om du fortfarande inte har
nagon assistans, kontakta din aterforsal-

jare/service.
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BATTERI

Symtom

Moijlig orsak

Atgard

Alla fem indikatorerna for bat-
teriniva lyser.

Mjukvaran till drivenheten kan vara férald-
rad.

Konsultera din aterforsaljare/service och
kontrollera mjukvaran.

Batteriet tappar spanning
snabbt.

Batteriet kan ha natt slutet av dess livs-
langd.

Byt ut batteriet mot ett nytt.

Batteriet kan inte laddas.

Ar laddarens niatkontakt ordentligt anslu-
ten till eluttaget?

Ta ur och koppla sedan in laddarens natkon-
takt igen, och férsok sedan ladda batteriet
igen.

Om batteriet fortfarande inte kan laddas,

kontakta din aterforsaljare/service/service.

Har batteriladdarens kontakt satts i or-
dentligt i batteriet?

Ta ur och koppla sedan in laddarens kontakt
igen, och forsok sedan ladda batteriet igen.
Om batteriet fortfarande inte kan laddas,
kontakta din aterforsaljare/service.

Ar laddningsadaptern ordentligt ansluten
till laddningskontakten, eller till batteriets
laddningsport?

Anslut laddningsadaptern till laddningskon-
takten eller batteriets laddningsport och
forsok ladda pa nytt.

Om batteriet fortfarande inte laddas, kon-

takta din aterforsaljare/service.

Ar laddarens eller batteriets anslutningar
smutsiga?

Torka av anslutningsterminalerna med en
torr trasa for att rengéra dem och upprepa
sedan laddningen.

Om batteriet fortfarande inte kan laddas,
kontakta din aterforsaljare/service.

Batteriet borjar inte laddas nar

laddaren ansluts.

Batteriet kan ha natt slutet av dess livs-

langd.

Byt ut batteriet mot ett nytt.

Batteriet och laddaren blir

varma.

Batteriets eller laddarens temperatur kan
overstiga driftstemperaturomradet.

Avbryt laddningen, vanta ett tag och ladda
sedan igen. Om batteriet ar for varmt for
att rora, kan det vara nagot fel i det. Kon-
takta din aterforsaljare/service.

Laddaren ar varm.

Om laddaren anvands kontinuerligt fo ratt

ladda batterier kan den bli varm.

Vanta en stund innan du anvander laddaren

igen.

LED pa laddaren lyser inte.

Har batteriladdarens kontakt satts i or-
dentligt i batteriet?

Kontrollera anslutningen och se sa inte
nagra frammande féremal sitter i kontakten
innan du satter i batteriladdarens kontakt
igen.

Om det inte hjalper, kontakta din aterfor-

saljare/service.




Symtom

Moijlig orsak

Atgiard

LED pa laddaren lyser inte.

Har batteriladdarens kontakt satts i or-
dentligt i batteriet?

Kontrollera anslutningen och se sa inte
nagra frammande féremal sitter i kon-
takten innan du satter i batteriladdarens
kontakt igen.

Om det inte hjalper, kontakta din aterfor-

saljare/service.

Ar batteriet fulladdat?

Om batteriet ar fulladdat slocknar lys-
dioden pa batteriladdaren, men det har

ar ingen storning. Ta ur och koppla sedan
in laddarens natkontakt igen, och férsok
sedan ladda batteriet igen.

Om LED pa laddaren fortfarande inte lyser,
kontakta din aterforsaljare/service.

Batteriet kan inte tas bort.

Kontakta din aterforsaljare/service.

Batteriet kan inte sattas fast.

Kontakta din aterforsaljare/service.

Det lackervatska fran bat-
teriet.

Kontakta din aterforsaljare/service.

En avvikande doft kan kdnnas.

Sluta omedelbart att anvanda batteriet och

kontakta din aterforsaljare/service.

Det kommer rok ur batteriet.

Sluta omedelbart att anvanda batteriet och

kontakta din aterforsaljare/service.

Det utbytta batteriet fungerar

inte.

Drivenhetens mjukvara kanske inte ar kom-

patibel med batteriet.

Kontakta din aterforsaljare/service for att

fraga om kompatibilitet.
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CYKELDATOR

Symtom

Mojlig orsak

Atgard

Cykeldatorns skarm tands inte upp
nar du trycker pa batteriets strom-
knapp.

Batteriets stromstyrka kan vara
otillrdcklig.

Ladda om batteriet och satt sedan pa
strommen igen.

Ar strommen péslagen?

Hall ner stromknappen for att satta pa
strommen.

Laddas batteriet?

Strommen kan inte sattas pa nar batteriet
ar monterat pa cykeln och laddas. Avbryt

laddningen.

Ar cykeldatorn korrekt monterad i
fastet?

Montera cykeldatorn korrekt, se "Montera

och ta bort cykeldatorn".

Ar den elektriska sladdens kontakt

korrekt monterad?

Kontrollera att den elektriska sladdens
kontakt som ansluter motor-eheten till
drivenheten inte ar urkopplad. Om du
ar osaker, kontakta din aterforsaljare/

service.

En komponent som systemet inte kan

identifiera kan vara ansluten.

Kontakta din aterforsaljare/service.

Systemet startas inte upp nar du
trycker ner cykeldatorns stromknapp
i mer @n 2 sekunder.

Har du anvant cykeldatorn i, eller ut-
satt den for, laga temperaturer under
en langre tid?

Cykeldatorn kan bli omajlig att starta upp
om den anvands i eller utsatts for laga
temperaturer under en langre tid. Starta
upp den genom att trycka pa stromknap-
pen pa batteriet. Om den fortfarande inte
kan startas upp, kontakta din aterforsal-

jare/service.

Ar cykeldatorn korrekt monterad i

fastet?

Montera cykeldatorn korrekt, se "Montera
och ta bort cykeldatorn".

Vaxelldget visas inte.

Vixelldget visas endast nér det elek-
troniska vaxelreglaget ar monterat.

Kontrollera om den elektriska sladdens
kontakt ar urkopplad.
Om du ar osaker, kontakta din aterforsal-

jare/service.

Kan pip-ljudet stangas av.

Andra instéllningarna.

Se avsnitt "Pip-ljud”.

Kan bakgrunds-belysningen stédngas

av.

Andra instéllningarna.

Se avsnitt “Bakgrundsbelysning”.

Installningsmenyn kan inte startas
nar du cyklar.

Produkten ar utformad sa att install-
ningsmenyn inte kan startas sam-
tidigt som du cyklar. Detta ar helt

normalt.

Stanna cykeln och gor sedan instéllning-

arna.
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BELYSNING

Symtom

Méjlig orsak

Atgard

Varken fram- eller baklyset
tands, dven om stromknappen

trycks ned.

E-TUBE PROJECT-installningarna kan vara
felaktiga.

Kontakta din aterforsaljare/service.

ANNAT

Symtom

Méjlig orsak

Atgérd

Nar du trycker pa knappen
hors tva pip och sedan gar det
inte att trycka pa knappen.

Anvéndning av knappen har in-

aktiverats.

Detta ar inte ett tecken pa funktionsfel.

Tre pip hors.

Ett fel eller en varning har uppstatt.

Detta intréffar nar en varning eller ett fel
visas pa cykeldatorn.

Se avsnittet "Felmeddelanden pa
cykeldatorn" och f6lj anvisningarna som

ges for den aktuella koden.

Nar ett lage for elektronisk
vaxling anvéands kédnns det
som att assistansnivan blir

svagare vid vaxling.

Detta hander for att datorstyrningen jus-
terar assistansnivan justeras till en optimal

niva.

Detta ar inte ett tecken pa funktionsfel.

Ljud hors efter vaxling.

Kontakta din aterforséljare/service.

Oljud hérs fran bakhjulet
under normal cykling.

Véxeljustering kan ha utforts felaktigt.

Mekanisk vaxel

Justera vajerns spanning. Detaljer for
detta finns under Underhallsanvisningar
for vaxeln. Elektronisk vaxel

Kontakta din aterforséljare/service.

Nar du stannar cykeln kommer
inte vaxlarna att stéllas in i det

forinstallda laget som galler i

startlaget.

Du har tryckt for hart pa pedalerna.

Om du trycker latt pa pedalerna blir det

lattare att vaxla.
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